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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 21252004
z dnia 14 grudnia 2004 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 890/78 dotyczace szczegbélowych zasad certyfikacji chmielu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1696/71 z dnia
26 lipca 1971 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
chmielu (), w szczegdlnosci jego art. 2 ust. 5,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W zwigzku z przystapieniem Republiki Czeskiej, Estonii,
Cypru, totwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii
i Stowacji do Unii Europejskiej (zwanych dalej ,nowymi
Pafistwami Czlonkowskimi”), nalezy dokona¢ uaktual-
nienia rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 890/78 (3.

(2)  Rozporzadzenie (EWG) nr 890/78 wustala zapisy
w nowych jezykach urzedowych Wspdlnoty, ktore nalezy
zamie$ci¢ na certyfikatach. Nalezy ustali¢ te zapisy
w jezykach nowych Panstw Czlonkowskich.

(3)  Rozporzadzenie (EWG) nr 890/78 ustala terminy prze-
kazania Komisji przez Panstwa Czlonkowskie informacji
o strefach i regionach produkcji chmielu, jak réwniez
o o$rodkach certyfikacji. Nalezy zatem ustali¢ terminy,
o ktérych mowa, dla nowych Panstw Czlonkowskich.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie
(EWG) nr 890/78.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Chmielu,

() Dz.U. L 175 z 4.8.1971, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2320/2003 (Dz.U. L 345 z 31.12.2003,
str. 18).

() Dz.U. L 117 z 29.4.1978, str. 43. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 1021/95 (Dz.U. L 103 z 6.5.1995,
str. 20).

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Rozporzadzenie (EWG) nr 890/78 zmienia si¢, jak nastepuje:

1) artykul 5a otrzymuje brzmienie:

JArtykut 5a

Certyfikat, o ktérym mowa w art. 5 rozporzadzenia (EWG)
nr 1784(77, zawiera przynajmniej jeden z zapisow figuruja-
cych w zalgczniku II a, wniesiony przez organ uprawniony
do wystawiania certyfikatow.”;

2) do art. 6 ust. 3 po akapicie drugim dodaje si¢ nastepujacy
akapit:

oW przypadku Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy,
Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i Stowacji nalezy prze-
kaza¢ te informacje do dnia 1 stycznia 2005 r.”;

3) do art. 11 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,W przypadku Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy,
Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i Stowacji nalezy prze-
kaza¢ te informacje do dnia 1 stycznia 2005 r.”;

4) tekst figurujacy w zalaczniku I do niniejszego rozporzg-
dzenia zalacza si¢ jako zalgcznik la;

5) zalgcznik IIT zmienia si¢ zgodnie z zalgcznikiem II do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
dniu jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-
skiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 grudnia 2004 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji



L 368/10 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 15.12.2004

ZALACZNIK I

SLALACZNIK I a

ZAPISY, O KTORYCH MOWA W ART. 5 a

— [po hiszparisku] Producto certificado — Reglamento (CEE) n® 890/78,

— [po czesku] Ovéfeny produkt — Nafizeni (EHS) 890/78,

— [po durisku] Certificeret produkt — Forordning (E@F) nr. 890/78,

— [po niemiecku] Zertifiziertes Erzeugnis — Verordnung (EWG) Nr. 890/78,
— [po estorisku] Sertifitseeritud Produkt — Madrus (EMU) nr 890/78,

— [po grecku] Thotonompévo mpoiov — kavoviopos (EOK) apd. 890/78,

— [po angielsku] Certified product — Regulation (EEC) No 890/78,

— [po francusku] Produit certifié — Reéglement (CEE) n° 890/78,

— [po wlosku] Prodotto certificato — Regolamento (CEE) n. 890/78,

— [po totewsku] Sertificéts produkts — Reglaments (EEK) Nr. 890/78,

— [po litewsku] Sertifikuotas produktas — Reglamentas (EEB) Nr. 890/78,

— [po wegiersku] Mindsitett termék — 890/78/EGK rendelet,

— [po maltarisku] Prodott Iccertifikat — Regolament (KEE) Nru 890/78,

— [po niderlandzku] = Gecertificeerd product — Verordening (EEG) nr. 890/78,
— [po polsku] Produkt certyfikowany — Rozporzadzenie (EWG) Nr 890/78,
— [po portugalsku] Produto certificado — Regulamento (CEE) n.° 890/78,
— [po stowerisku] Certificiran pridelek — Uredba (EGS) st. 89078,

— [po stowacku] Certifikovany vyrobok — Nariadenie (EHS) ¢. 890/78,

— [po firisku] Varmennettu tuote — Asetus (ETY) N:o 890/78,

— [po szwedzku] Certifierad produkt — Forordning (EEG) nr 890/78.”
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W zalagczniku III do rozporzadzenia (EWG) nr 890/78 pkt. 2 otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIK 11

,2. Pafistwa Czlonkowskie dokonujace certyfikacji

BE
CZ
DK
DE
EE
EL
ES
FR

dla Belgii

dla Czech
dla Danii

dla Niemiec
dla Estonii
dla Gregji
dla Hiszpanii
dla Frangji
dla Irlandii
dla Wloch
dla Cypru
dla totwy
dla Litwy
dla Luksemburga
dla Wegier
dla Malty
dla Niderlandow
dla Austrii
dla Polski
dla Portugalii
dla Stowenii
dla Stowacji
dla Finlandii

dla Szwedji

dla Zjednoczonego Krolestwa”.



